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Degerli Misterimiz,

Urininizi keyifle kullanacaginizi umar ve yeniliksi teknolojilerde lider bir firma olan Fakir
Hausgerite'yi sectiginiz icin tesekkir ederiz. Litfen Grint kullanmadan énce bu kullanim
kilavuzunu dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak Gzere saklayin.

Kullanim Talimatlar Hakkinda

Bu kullanma talimati cihazin dizgiin ve givenli bir sekilde kullanilabilmesi icin dizenlenmigtir. Kendi
guvenliginiz ve baskalarinin givenligi icin Grint ¢calistirmadan 8nce kullanma kilavuzunu okuyunuz.
Bu kilavuzu ileride kullanmak Uzere givenli bir yerde saklayin.

Sembollerin Anlami

Bu kullanim kilavuzunun icerisinde asagidaki sembolleri géreceksiniz.

AUYARI!

Bu isaret yaralanma ya da 6limle sonuclanabilecek tehlikeleri belirtir.

ADiKKAT!

Bu isaret Grininizin zarar gérmesi ya da bozulmasina yol acabilecek tehlikeleri belirtir.

D/‘NOT!

Kullanim kilavuzunda énemli ve faydali bilgileri belirtir.

A Cocuklar icin tehlikeli
A Elektrik Tehlikesi

A Diger Sebeplerden Tehlike

I Yanma Tehlikesi

A ONEMLI Malzemelerde Olasi Hasar

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uyulmamasi sonucunda ortaya cikabilecek her tirli hasar ve
cihazin Fakir Yetkili Servisleri disinda farkli bir yerde tamir ettirilmesi ile kendi alani disinda kullaniimasi
durumunda, Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig Tic. A.S. sorumluluk kabul etmez.
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CE Uygunluk Deklarasyonu

Bu cihaz Avrupa Birligi’nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk ve 2014/35/EU Gerilim
Direktifleri’ne tamamen uygundur. Bu Urin cihaz tip etiketinde CE igaretine sahiptir. Fakir Elektrikli
Ev Aletleri Dig Tic. A.S. tasarimsal ve donanimsal degisiklik haklarini sakli tutar.

Kullanim Alani

Uriin modeli ev tipi kullanim icin tasarlanmistir. is yeri ve sanayi tipi kullanima uygun degildir. Aksi
kullanim ile Grinde olusan herhangi bir ariza durumunda yetkili servislerimiz garanti kapsami diginda
hizmet verecektir.

Yetkisiz Kullanim
Asagida belirtilen yetkisiz kullanim durumlarinda, cihaz zarar gérebilir ya da
yaralanmaya yol agabilir;

+ Bu cihaz akli dengesi yerinde olmayan kisilerin ya da bu tip cihazlar kullanmak
icin yeterli bilgisi olmayan kisilerin kullanmasi icin uygun degildir. Bu tip kisilerin
cihazi kullanmasina kesinlikle izin vermeyiniz.

« Cihaz bir oyuncak degildir. Bundan dolayi cocuklarin bu cihazi kullanmalarina izin
vermeyiniz ve cihazi ¢cocuklarin yaninda kullanirken daha dikkatli olunuz.

+ Paketin icinden ¢ikan, poset ve karton gibi maddeleri ¢cocuklardan uzak tutunuz.
Aksi takdirde cocuklar bu maddeleri yutmak suretiyle kendilerine zarar verebilirler,
ozellikle ambalaj posetleri ile oynamalar bogulma-yutma riski olusturabilir.

AUYARI!

* Bu cihaz, guvenli bir sekilde kullaniimasiyla ilgili kendilerine gézetim veya talimat
verilmigse ve icermis oldugu tehlikeler kendileri tarafindan anlagilmigsa 8 yas ve
uzeri cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenek eksikligi bulunan veya
tecribe ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilabilir.

+ Cocuklar bu cihazla oyun oynamamalidir.

« Cihaz temizligi ve bakimi, gézetim altinda olmayan ¢ocuklar tarafindan
yapilmamalidir.

« Ambalaj folyolarini, cocuklardan uzak tutunuz. Bogulma tehlikesi!

+ 3 yasindan kicik cocuklar, sayet surekli gézetim altinda degillerse, cihazdan
vzak tutulmalidirlar.
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Bu cihaz, (cocuklar dahil) sinirli fiziksel, algisal veya zihinsel yetilere veya tecribeye
ve/veya bilgiye sahip kisilerce, sadece onlarin givenliginden sorumlu bir kiginin
denetiminde veya cihazin nasil kullanilacagi hususunda bu kisinin talimatlar
dogrultusunda kullanilabilir.

Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin olmak amaciyla gézetim altinda
tutulmalidirlar.

Cihazlar, oyun amaciyla kullanilmamalidirlar.

3yasindan biyuk ve 8 yasindan kiicik cocuklar, cihazi sadece gézetim altindalarsa
veya cihazin guvenli kullanimi hakkinda bilgilendirilmislerse ve cihaz sebebiyle
olusabilecek tehlikeleri anlamislarsa, cihazi agip kapatabilirler. Bu hususta cihazin
normal kullanim konumunda bulunuyor olmasi veya kurulmus olmasi 6n kosul
teskil eder.

3 yasindan biyuk ve 8 yasindan kigik ¢ocuklar, cihaz fisini elektrik prizine
takmamali, cihazi ayarlamamali, cihazin temizlik ve bakimi ile ilgili bir islem
vygulamamalidir.

Cihaz denetimsiz sekilde kullanilmamalidir.

Givenlik Onemlidir

Kendi guvenliginiz ve digerlerinin givenligi icin Grinu ¢alistrmadan énce kullanma
kilavuzunu okuyunuz. Bu kilavuzu ilerideki kullanimlar icin gGvenli bir yerde
saklayniz.

Elektrikli bir cihaz kullanilirken, asagidaki 6nlemler her zaman alinmalidir. Yangin,
elektrik carpmasi ve kisisel yaralanmalari engellemek icin;

Cihazi kullanmadan 6nce, sebeke voltajiniz ile cihazin voltajinin uyumlu
oldugundan emin olunuz.

Cihaz bir oyuncak degildir. Bundan dolayi ¢cocuklarin cihazi kullanmalarina izin
vermeyiniz ve cihazi ¢cocuklarinizin yaninda kullanirken daha dikkatli olunuz.

ilk kullanimdan énce cihazi hasar ve arizalara karsi kontrol ediniz. Cihazda
herhangi bir ariza ya da hasar var ise cihazi kullanmayiniz ve Fakir Yetkili
Servisi'ne basvurunuz.
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Givenlik Uyarilar

Cihazin gUc voltajinin ana elektriginizin voltajiyla uyumlu oldugundan emin olun.
Cihazi her zaman uygun sekilde topraklanmis prizlere baglayin.

Uzatma kablolari kullaniliyorsa, bunlar cihazin gict icin uygun olmalidir, aksi
halde, cihazin kullanildigi ortamda kullanicinin givenligi ve cevrenin givenligi icin
tehlike olusturabilirler. Uzatma kablolari, uygun degilse, cihaz sorunlara neden
olabilir.

Cihaz gi¢ anahtarina bagli oldugu zaman gézetimsiz birakilmamalidir, her
kullanimdan sonra prizden cekilmelidir.

Cihazi her zaman ana anahtarindan kapatin ve doldurmadan énce prizi ¢ekin.
Cihaz anahtarlarini kullanmadan énce veya ayarlamadan énce ellerinizin kuru
oldugundan emin olun, fise veya gic baglantilarina dokunmadan énce ayni
sekilde ellerinizin kuru oldugundan emin olun.

Bu cihaz, cocuklar ve engelli kisiler tarafindan kullanlmaya uygun degildir.
Dikkatli bir sekilde denetlenmedikce veya kullanimi konusunda egitilmedikce,
cihazin farkindahigr cihaz, onlarin guvenliginden sorumlu bir kisi tarafindan
kullaniimalidir.

Cihazi atik olarak imha ederken, gi¢ kablosunu keserek islevsiz hale getirilmesi
gerekmektedir. Ayrica, cihazin potansiyel olarak tehlikeli pargalarinin herhangi
bir kismini givence altina almayr unutmayin, ¢inki cocuklarin bunlari oyuncak
olarak kullanma riski vardir.

Ambalaj malzemeleri, potansiyel olarak tehlikeli olduklari icin cocuklarin erigimine
birakiimamalidir.

Cihazi asla yagmur, gines 1511, vb. maruz birakmayin.

Cihazi asla 1st kaynaklarinin Gzerine veya yakinina yerlegtirmeyin.

GUc kablosunun sicak yizeylerle temas etmediginden emin olun.

Buhar jetlerini asla insanlara, hayvanlara, bitkilere veya elektrikli parcalar iceren
cihazlara (8rnegin, finn i¢ kisimlari) dogrultmayin.

Buhar jetlerini asla cihazin kendisine dogrultmayin.

Cihazin gévdesini, fisi veya gic kablosunu suya veya diger sivilara batirmayin;
nemli bir bezle temizleyin.

GUc kablosu veya fig hasar gérmusse yada cihaz anzali / hasarliysa asla cihaz
kullanmayin.

Bu cihaz yalnizeca ev kullanimi icin tasarlanmistir ve ticari veya endustriyel
amaglarla kullaniimamalidir.
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Kullanim sirasinda cihaz basingh buhar icerir: yanlis kullanim tehlikeli olabilir.
Cihaz, kilavuzda belirtildigi gibi yalnizca evde kullanim icin tasarlanmistir.
Uretici, uygunsuz kullanimdan veya cihazin yanlis kullanimindan kaynaklanan
hasarlar icin herhangi bir sorumluluk kabul etmez.

Cihaz kullanlmadiginda, buhar dagitim dégmesini her zaman kapatin.

Kazanin optimum sicakliga ulasmadan buhar digmesine basilirsa, buhar yerine
su cikarabilir.

Urint kullanirken asla sicak yizeylere dokunmayin. Parcalarin yerine
takilmasindan 6nce sogumasini bekleyin.

Cihaz caligmiyor olsa bile, ana elektrikten fisi ¢ekin ve parcalari yerinden
ckarmadan veya cihazi temizlemeden énce sogumasini bekleyin.

AKuynatma tehlikesi!
Cihaz calisirken kazan tankindaki GUVENLIK kapagini ASLA ACMAYIN.

AéNEMLi!

Kazan tankindaki kapagr sskmek icin énce su adimlari izleyin:

Ana anahtar ile cihazi kapatin ve gi¢ kablosunu prizden cekin kazan tankinda
kalan basinc bosaltin. Tabancadaki buhar digmesini kullanarak ve jeti uygun bir
konteyner yonlendirerek cihazi birkag dakika sogumaya birakin emniyet kapagini
tamamen sékun ve cikarin.

AONEMLI'

+ Urtnt kullanmadan 6nce, temizlenecek tim esyalarin, yizeylerin ve kumaslarin
yUksek buhar sicakligina dayanikli veya uyumlu oldugundan emin olun. Ozellikle,
islenmis kirecli zemin, ahsap yizeyler veya ipek veya kadife gibi hassas kumaslar,
ureticinin talimatlarini danismadan veya kicik bir 8rnek Uzerinde bir test
yapmadan énce islenmemelidir.

Kazan tankina kireg ¢céziculer, parfomler, alkol veya deterjanlar eklemeyin, ¢inki
bunlar cihaza zarar verebilir. Musluk suyu veya alternatif olarak, suyun ¢ok sert
oldugu bélgelerde yari demineralize su ve yari musluk suyu ile doldurmanizi
oneririz.

Cihazi, kazan tankinda su olmadiginda kullanmayin, ¢inki bu pompayi bozabilir.
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« Cihazi agmadan 8nce, kazan tankinda yeterli su oldugundan emin olun (I).
Kullanim sirasinda tanki doldurmak gerekirse, 6nceki aciklamalara gére devam
edin ve "KULLANIM SIRASINDA KAZAN TANKININ DOLDURULMASI" balimundeki

talimatlari izleyin.

« Cihazin normal isleyisini etkileyebilecek kire¢ kalintilarini ortadan kaldirmak igin
kazan tankini en az ayda bir kez temizleyin (bkz. "TEMIZLIK VE BAKIM" bsloma).

« Temizlenecek yuzey soguksa asla pencere silecek fircasini kullanmayin; termal
hareket yizeyin kinlmasina neden olabilir. Soguk havalarda, 6zellikle dusik
sicakliklarda, cami yaklagik 40 cm uzakliktan buhar jetleriyle isitin.

+ Ik kez kullanirken veya uzun bir aradan sonra, fazla suyun atilmasi icin buhar
jetini bir kaba yénlendirin.

« Cihazin givenligini, Uretici tarafindan onaylanmamis veya onaylanmamis
parcalar kullanarak tehlikeye atmayin.

« Cihazi, fisi sikica kavrayarak prizden ¢ekerek fisten ¢ikarin; cihazi asla gig
kablosunu ¢ekerek fisten ckarmayin.

+ Uretici tarafindan agik¢a onaylanmayan bu triine yapilan herhangi bir degisiklik
guvenlik cihazlariniislevsiz hale getirebilir ve ayni zamanda kullanicinin garantisini
gecersiz kilabilir.

ADiKKAT!

Kullanma kilavuzunuzda yazili olan givenlik kurallarini ve kullanma talimatlarini dikkatlice okuyunuz.
Bu kullanma kilavuzunu ilerideki kullanimlar icin saklayiniz.

Kutuyu Acma
« 5% Ik kullanimdan énce cihazi ve aksesuarlari kutusundan cikariniz, hasar
+ ve arizalara karsi kontrol ediniz. Cihazda herhangi bir ariza ya da hasar

var ise, cihazi kullanmayiniz ve Fakir Yetkili Servisi’'ne bagvurunuz.

« Tamir iglemleri kesinlikle Fakir Yetkili Servisi tarafindan yapilmalidir. Dizgin
olarak yapilmayan ve yetkisi olmayan kisilerce yapilan tamir islemleri kullanici icin
zarara sebep olabilir.

« Cihazinizin agma-kapama tusunun bulundugu kisma delik veya yarik agmaya
calismayiniz.
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ilk Kullanim

Buharli temizleyicinizi kullanmadan énce:

Tum ambalaji ¢ckariniz ve parcalari tek tek zemine yayiniz. Ambalajindan ¢ikardiktan sonra buharli
temizleyicide agagidakiler gibi gérinir hasar olup olmadigini kontrol ediniz.

+ Ana govde ve aparatinda hasar
+ Fis veya kabloda hasar.

+ Herhangi bir hasar gérmeniz halinde buharli temizleyiciyi kullanmayiniz ve yetkili servis ile irtibata
geginiz.

AUYARI!

Asagidaki yuzeyleri temizlemek icin asla buhar kullanmaya calismayiniz:
* Anahtar, priz veya diger akim tasiyan cihazlar.

+ Kimyasal elyaf, ipek kumas, disik sicaklik gerektiren plastik Grin veya diger disik sicaklik
gerektiren Urinler.

+ Cam Uzerinde yiksek sicaklikta buhar kullanildiginda ortam sicakligi 0°C’nin altina distiginde
kinlma meydana gelebilir. (Kigin [itfen cam Uzerinde kullanmayi denemeyiniz).

ADiKKAT!

+ insanlara veya herhangi bir hayvana asla buhar piskirtmeyiniz ve asla buhara ve buhar agzina
dokunmaya ¢alismayiniz.



RANGE

Cihaz Tanitimi
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Buhar Dagitici Digme
Kilitleme/Kilit agma dugmesi
Buhar Tabancasi

Tutma Kolu

Cihaz Govdesi

« - T @ m

Buhar Hazir Kontrol Lambasi
A¢ma/Kapama Gig¢ Lambasi
A¢ma/Kapama Digmesi
Kazan

Guvenlik Kapag

TR



RANGE

Aksesuarlar

1. Olci Kab .
2. Huni 9.
3. Yuvarlak Firca 10.
4.  Kuguk Yuvarlak Firca

5. Kése Aparati n
6. Zemin Bashgi Aparati 12.
7. Zemin Bashgi Bezi 13.
Teknik Bilgiler

Voltaj / frekans : 220-240V~ 50/ 60 Hz
Gug tiketimi  : 2000 W

Su haznesi kapasitesi: 1200 ml

Buhar kapasitesi: 1500 ml

Koruma sinifi ~ : |

Kullanim émri ¢ 7 yil
Buhar basinci  : 4 Bar

D/.NOT!

Cihazin herhangi bir parcasinin takilmasi/cikariimasi islemleri ncesinde cihazin fisinin prizden

cekilmis ve sogutulmus oldugunu kontrol ediniz.

Cam Temizleme Parcasi
Uzatma Borulan

Beyaz Pamuklu &érti(cam
temizleme icin)

Cam Temizleme Aparati
Uzatma Aparat

Kése Aparati

TR
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Aksesuar Montaji
1. Gévdenin soket kapagini nden aginiz ve hortumu gévdeye takiniz.

2. Aksesuarlarin agik ucunu buhar tabancasinin kilit agma tusu devreye girene kadar buhar
tabancasina itiniz.

3. Aksesuarlarin agk uclarini, uzatma aparatina itiniz.

4. Uzatma borularini buhar tabancasina baglayiniz .

5. Uzatma borusunu buhar tabancasinin kilit agma tusu devreye girene kadar buhar tabancasina
itiniz.

6. Uzatma borusunu uzatma borusunun Gzerine itiniz. Baglant borulari baglanmistir.

7. Aksesuari ve yer sipirme baghgini uzatma borusunun serbest ucuna dogru itiniz. Aksesuar
baglonm|§t|r

. Sokmek icin parcalar birbirinden cekerek aksesuarlari tersine dogru ayiriniz.

AUYARIl

Elektrik carpmasi riski! Su haznesini doldurmadan énce fisi elektrik prizinden cekiniz.

ADiKKAT!

Su haznesinin igine sadece icme suyu doldurunuz. Toplanmis yagmur suyu doldurmayiniz. Temizleme
maddesi veya baska ilaveler (6r. kokular) kesinlikle doldurmayiniz.

Nasil Kullanilir?

Kullanimdan 6nce kazan tankini doldurma

+ Guvenlik kapagini sékin ve saglanan huniyi kullanarak yaklasik iki 8l¢tm fincani suyu kazan
tankina dékin.

+ Guvenlik kapagini sikin.

+ Gerekli eklemeyi tabancaya monte edin, kilitlenene kadar sokun ve ayni anda tabancanin Ust
kilitleme/a¢ma cihazina basin.

A¢ma
+ Cihazi saglam bir zemin Uzerine yerlestiriniz.

+ Gug kablosunu prizine takin ve cihazi Acma/Kapama anahtarini kullanarak agin. ACMA/KAPAMA
151§1 ve buhar hazir 1si§1 yanacaktir.

+ Birkag dakika sonra, buhar hazir 1511 sénecek ve kazanin basin¢glandigini ve cihazin buhar
verebilecegini belirtecektir.
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Calistirma

+ Buhar hazir ig1g), isletim basincinin ulagildigini belirtmek icin kullanimda agilip kapanir.

+ Buharin yanlglkla sizmasini 6nlemek icin, buhar kilitleme/a¢gma digmesini asagidan yukariya
hareket ettirin. Kilidi agmak icin digmeyi yukaridan asagiya hareket ettirin.

+ Buhar vermek icin, tabancadaki uygun digmeye basin.

+ Cihaz ilk kez kullanirken, borudaki herhangi bir su kalintisini ¢lkarmak igin buhar jetini bir kaba
yonlendirin (herhangi bir su sizintisi, borunun icindeki buhar kondensasyonu tarafindan olusur).
Yukaridaki iglemi birka¢ dakikalik duraklamanin ardindan tekrarlayin. Her durumda, aparat buhar
vermeye basladiginda, jeti yere dogru yonlendirin.

ADiKKAT!

Cihaz kullanlmadiginda, her zaman buhar digmesini, uygun durdurma araciligiyla kitleyin.

Cihazin Kapatiimasi
+ Kullanimdan sonra, cihazi kapatmak icin uygun anahtara basin ve fisi elektrik prizinden ¢ekin.
+ Eklemeleri ve kazani "TEMIZLIK VE BAKIM" bslimindeki talimatlara gére temizleyin.

+ Esnek hortumu cihaz gévdesinin etrafina sarin ve tabancay kilitlenme konumuna getirdikten
sonra uygun kulpa yerlestirin.

Aksesuarlar ve Uygulama Alanlan
1. Buhar Tabancasi

Buhar tabancasi aksesuarsiz olarak asagidaki alanlarda kullanilabilir;

+ Asili kiyafetlerden hafif katlamalari gidermek icin kiyafetin Gzerine 10-15 cm mesafeden
buharlagtirma yapiniz.

+ Hafif nemli bir bezle toz temizligi yapmak icin bir bezi kisa sire buhara tutunuz ve bu bezle
mobilyalari siliniz.

2. Uzatma Aparati

+ Bu aparat 8zellikle ulasilmasi zor alanlarin, armatirlerin, yikama lavabolarinin, tuvaletlerin,
derzlerin, radyatsrlerin ve panjurlarin temizligi icin uygundur.

« Aparatin kirli bélgeye yakin konumlandirimasi, en Ust dizeyde buhar cikigt ile maksimum temizlik
saglar.

+ Uzatma aparatini buhar tabancasi Gzerine itiniz.

3. Yuvarlak Fir¢a

+ Siyah yuvarlak firca zor kirlerin temizlenmesi icin uygundur. Hassas yizeylerin temizligi icin uygun
degildir. Cizilme durumu olasidir.

+ Siyah yuvarlak fircayr uzatma aparati Gzerine monte ederek kullanabilirsiniz.
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4. Kicik Yuvarlak Fir¢a

+ Banyo kiveti, mutfak evyesi, dug kiveti gibi yUzeyler icin uygundur. Hassas yizeylerin temizligi
icin uygun degildir. Cizilme durumu olasidir.

+ Bakir yuvarlak fircayr uzatma aparati Gzerine monte ederek kullanabilirsiniz.

5. Kése Aparati
+ Kdse aparati zor kirlerin temizlenmesi, kdselerin pUskirtilmesi, derz temizligi icin uygundur.

+ Kése aparatini uzatma aparati Gzerine monte ederek kullanabilirsiniz.

6. Cam Temizleme Aparati
* Pencere, ayna ve diger pirizsiz yizeylerin temizlenmesi icindir.

+ Cam temizleme parcasina taktiginiz cam silecegini yukaridan asagiya dogru ilerletiniz.

7. Zemin Baghg Aparati
Zemin bashgini iki sekilde kullanabilirsiniz ;

¢ lIslak zeminler icin yikanabilir duvar yer désemelerinin, tas zeminlerin, fayanslarin,derzlerin ve
PVC zeminlerin temizligi icin uygundur. Zemin baghg Uzerindeki kaydiriciyl, sert zemine uygun
hale getirerek kullanabilirsiniz.

+ Parke temizligi icin baglk Gzerindeki kaydiriciyr parke zemine uygun hale getirerek kullanabilirsiniz.
Kullanim sirasinda mutlaka mavi veya sari bezleri basliga gecirmeniz gerekir. Aksi taktirde
parkenizin cizilmesi olasidir.

Kullanimi

Kullanim Sirasinda Kazan Tankini Doldurma

Kazan tankinda daha fazla su olmadiginda, cihazi kapatin, fisi elektrik prizinden cekin ve asagidaki
adimlari izleyin:

+ Buhar kalmadiginda, artk buhari tahliye etmek icin digmeye basin.

+ Guvenlik kapagi kazan basinci bogalana kadar sskilemez bu nedenle kapagr agmadan énce
birkag saniye bekleyin ve kazana su dskin.

+ Buhar pUskirtmelerini dnlemek icin ilk miktari yavasca dékerek biraz daha su ekleyin.
+ Guvenlik kapagini tamamen sikin.
+ Cihazi prizine takin.

+ A¢ma/kapama anahtarina basin.
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Cihazin Temizlenmesi ve Bakimi

ADiKKAT!

Cihazin dizgin calismasini tehlikeye atabilecek tim kirec kalintilarini temizlemek icin kazani en az
ayda bir kez temizleyin.

ADiKKAT!

Kazan temizligine gegmeden dnce cihazi kapatin, fisini cekin ve yaralanmalari 6nlemek icin sogumasini
bekleyin.

+ Kazanin icindeki artik basinci tahliye etmek icin, tabancadaki buhar digmesine basin ve jeti uygun
bir kaplamanin igine yénlendirin.

+ Guvenlik kapagini yavasca sikin ve cikarin.

+ Herhangi bir buhar piskirtmesini 8nlemek icin kazani yavasca musluk suyuyla doldurun. Cihazi
sarsin ve ters cevirin. Yukaridaki islemi birkag kez tekrarlayin.

ADiKKAT!

Cihazin garantisini hemen iptal etmemek icin kazan icine asla kire¢ ¢6zicu, sirke veya diger parfumli
maddeler eklemeyin.

Cihazin Saklanmasi
+  Cihazi uzun sire kullanmayr digsinmiyorsaniz serin ve kuru bir yerde saklayiniz.
+  Cihaz figinin ¢ekildiginden ve parcalarinin tamamen kuru oldugundan emin olunuz.

+ Cihaz, ¢ocuklarin ulagamayacag bir yerde muhafaza ediniz.

Geri Dénisim

Cihazinizin kullanim 6mri sona erdiginde asagidaki adimlari izleyerek dogru sekilde geri déntgim
saglayiniz:

¢ Cihazin kablosunu keserek kullanilamaz hale getiriniz.

+ Cihaz, Ulkenizdeki gecerli yasalara gére bu tir cihazlar icin 6zel olarak tanimlanan atik kutularina
birakiniz.
+ Elektrikli atklar evsel atiklarla birlikte bertaraf edilmemelidir.

¢ Cihazi, elektrikli atiklar icin belirlenen ¢ép kutularina atiniz.

+  Ambalaj malzemelerini uygun geri dénisim kutularina atiniz.

ras
e
+ Cihazin ambalaji geri dénigim &zellikli malzemelerden olusur. Ef
|

+ Cihaz, WEEE (AEEE Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalar) Yonetmeligine
uygundur.
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+ Musteri hizmetlerini aramadan énce sorunu/arizayi kendiniz duzeltip dizeltemeyeceginizi kontrol
ediniz. Bunun icin litfen “Sorun Giderme” bélimine bakiniz. Sorunu/arizayi ¢ézemiyorsaniz,
mUsteri hizmetlerini arayiniz.

+ Aramadan énce litfen model adini ve Griin seri numarasini yaninizda hazir bulundurunuz. Bu

bilgileri Grintintzon Tip Etiketi Uzerinde bulabilirsiniz.
Yardim Hatti: (+90 212) 444 0 241

Sorun Giderme

Cihaziniz herhangi bir arizaya kargi kalite kontrolden gegirilmistir. Ancak yine de, herhangi bir

nedenden dolayi calismaz ise, Fakir Yetkili Servisi'ne bagvurmadan énce asagidaki tabloda yer alan

¢6zum yollarini deneyiniz.

buhar azaldi/
buhar gelmiyor.

Cihazin fisi dizgin takilmamis
olabilir/sigorta veya kesici
calhsmiyor olabilir.

Hata Muhtemel Sebebi Cozim
Su haznesi dolu olmayabilir. | Su haznesinin dolu oldugundan emin
Ya da hazne dogru sekilde | olunuz. Hazneyi dik bir sekilde yerine tam
yerlestiriimemis olabilir. yerlestirdiginizden emin olunuz.

Disari gelen

Cihazin, onayli bir elektrik prizine takili
oldugunu ve sigorta ya da kesicinin dizgin
calistigini dogrulayin. Suyun isinmasi icin en az
30 saniye beklediginizden emin olunuz.

Guig¢ digmesi “on” (agik)
konuma getirilmemis.

Gui¢ digmesinin “ON” (ACIK) konuma
getirildiginden emin olunuz

Gésterge 151§
calismiyor.

Cihazin fisi dizgun takilmamig
olabilir/sigorta veya kesici
calhismiyor olabilir.

Cihazin, onayli bir elektrik prizine saglam bir
sekilde takil oldugunu ve sigorta ya da kesicinin
dizgiin calistigini dogrulayiniz. Gug digmesinin
“ON” (ACIK) konuma getirildiginden emin

olunuz.

Cihazdan garip
bir koku geliyor.

Urinin ilk kullanimi.

Cihaz ilk ¢calistirmaniz ise Grinu kullanmaya
devam edin. Koku, yeni parcalarin ilk defa
calistirlmasindan kaynaklaniyor olabilir.

Bu, Urinin ilk kullanimi

degildir.

Sorun devam ederse kullanmayi birakin ve
bir sonraki sayfada yer alan bilgilerle Misteri
Hizmetlerini arayiniz.

Su birikintisi
var/paspas
pedi kirleri
almiyor.

Paspas bezleri doymus ve
degistirilmesi gereklidir.

Paspas bezini, kilavuzda verilen temizleme ve
bakim talimatlarina gére yikayiniz.
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Cam temizleme pargasi, dlgim | MUsteri hizmetlerini arayiniz veya sonraki
Parcgala r|sukabiveya tutacak kinlmistir | sayfanin alt kisminda verilen internet sitesini
kirilmis/|yadakaybolmustur. ziyaret ediniz.

degistirilmeleri
gerekiyor Yukaridaki pargalar degil,
baska parcalar kirilmistir.

Kullanmayi birakiniz ve sonraki sayfanin alt
kismindaki bilgilerle musteri hizmetlerini
arayiniz.

Temin edilmis Kullanim kilavuzunun bir kopyasinin bulunmasi
kullanim|Kullanim kilavuzu kaybolmus | énemlidir. www.fakir.com.tr adresimizi ziyaret
kilavuzunu|veyayanhsyere konmustur. | ederek kullanim kilavuzunu buradan temin
kaybettim edebilirsiniz.

Gonderim

Cihaza herhangi bir zarar gelmesini 6nlemek icin asagidaki adimlari izleyerek cihazinizi givenli bir
sekilde tastyiniz:

+ Cihazi orijinal ambalajinda tasiyiniz.

+  Orijinal ambalaj mevcut degilse, benzer bir takviye malzemeli ambalaj kullaniniz.
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Dear valued customer,

We hope you enjoy using your product and thank you for choosing Fakir Hausgeriite, a
leading company in innovative technologies. Please read this instruction manual carefully
before using the product and keep it for future reference.

On the Operating Instructions

These operating instructions are intended to enable the safe and proper handling and operation
of the appliance. Read these operating instructions carefully before using the appliance for your
safety and others.

Meanings of the Symbols

In this manual, you will see the symbols below.

AWARNING!

This sign identifies hazards that could result in injury or death.

AATTENTION!

Indicates notices of risks that can result in damage to the appliance.

D/'NOTE!

Emphasizes tips and other useful information in the operating manual.

A Children at risk

A Electrical hazard
A Other hazards

l Burn hazard

A Possible material damage

Liability

In case of any damage that may occur as a result of use not in compliance with the instructions
in this manual and the appliance is used in a place outside of its own area of use, and is repaired
elsewhere other than the authorized services of Fakir, Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig Tic. A.S. does
not assume any responsibility.
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CE Conformity Declaration
This appliance fully complies with the 2014/30/EU Electromagnetic Compatibility and 2014/35/EU

Voltage Directives. The appliance bears the CE mark on the rating plate. Fakir Elektrikli Ev Aletleri
Dis Tic. A.S. reserves the right to change the design and equipment.

Intended Use

Product model is designed for household use. It is not suitable for business or industrial use. In
case of any failure arising from otherwise use, our authorized services will provide out of warranty
service.

Unavuthorized Use

In cases of unauthorized use specified below, the appliance may be damaged or

cause injuries;

+ This device is not suitable for people who are not mentally stable or who do not
have enough information to use such devices. Please do not let these people use
the appliance.

« This electric appliance is not a toy. So please never let children play with the
appliance and be more careful when there are children.

+ Keep small items of packaging and plastic bags away from children. Otherwise
they may harm themselves by swallowing them, especially packaging bags may
cause danger of suffocation.

AWARNINGI

« This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

+ Children should not play with this appliance.

+ Cleaning and maintenance shall not be carried out by children without
supervision.

+ Keep the packing materials away from the children. Choking risk!

« Children younger than 3 years shall be kept away from the appliance if they are
not supervised constantly.

« This appliance may be used by persons (including children) with limited physical,
sensory or mental capabilities, or with limited experience and/or knowledge, only
under the supervision of a person responsible for their safety, or in accordance
with the instructions of that person.
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Children shall be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
This appliance shall not be used for play.

Children older than 3 years and younger than 8 years may switch the appliance
on and off only if they are under supervision or are informed of the safe use of
the appliance and if they understand the hazards that may be caused by the
appliance. In this respect, it is a prerequisite for the appliance to be in normal
usage position or that it is installed properly.

Children older than 3 years and younger than 8 years shall not plug the appliance
to the electrical outlet, adjust the appliance, and do not perform any cleaning or
maintenance operations.

The appliance shall not be used without supervision.

Secuvrity is Important

For your safety and the safety of others, please read the user manual before
operating the product. Keep this manual in a safe place for future reference.

When using an electrical appliance, the following precautions should always be
taken to prevent fire, electric shock, and personal injury:

Before using the appliance, make sure that the voltage of your mains supply is
compatible with the voltage of the appliance.

This appliance is not a toy. Do not allow children to use the appliance and be
more careful when using the appliance near children.

Before using for the first time, check the appliance for damage and defects. If
the appliance is damaged or defective, do not use it and contact Fakir Authorized
Service.

Safety Warnings

Make sure that the voltage of the appliance is compatible with your mains
voltage.

Always connect the appliance to a properly grounded socket.

If extension cords are used, they must be suitable for the power of the appliance;
otherwise, they may pose a danger to the safety of the user and the environment
in which the appliance is used. If extension cords are not suitable, the appliance
may cause problems.

The appliance should never be left unattended when it is connected to the power
switch; it should be unplugged after each use.

Always turn off the appliance at the main switch and unplug it before filling.
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« Make sure your hands are dry before using the appliance's switches or making
adjustments, and make sure your hands are dry before touching the plug or
power connections.

« This appliance is not suitable for use by children or disabled persons.

+ Unless closely supervised or instructed on how to use the appliance, the person
who is aware of the appliance should use it by a person responsible for their
safety.

« When disposing of the appliance as waste, the power cable must be rendered
inoperable by cutting it off. Also, remember to secure any potentially dangerous
parts of the appliance, as there is a risk that children may use them as toys.

+ Packaging materials should not be left accessible to children as they are
potentially dangerous.

+ Never expose the appliance to rain, sunlight, etc.

+ Never place the appliance on or near heat sources.

* Make sure that the power cable does not come into contact with hot surfaces.

* Never direct the steam jets at people, animals, plants, or appliances containing
electrical parts (e.g., inside the oven).

« Never direct the steam jets at the appliance itself.

+ Do not immerse the body, plug, or power cord of the appliance in water or other
liquids; clean with a damp cloth.

« Never use the appliance if the power cord or plug is damaged or if the appliance
is faulty/damaged.

« This appliance is designed for home use only and should not be used for
commercial or industrial purposes.

+ The appliance contains pressurized steam during use: misuse can be dangerous.

« The appliance is designed for home use only as specified in the manual.

« The manufacturer accepts no responsibility for damage caused by improper use
or misuse of the appliance.

« When the appliance is not in use, always turn off the steam release button.

+ Ifthe steam button is pressed before the boiler has reached optimum temperature,
the appliance may dispense water instead of steam.

« Never touch hot surfaces while using the product. Wait for the parts to cool
down before replacing them.

« Even if the appliance is not working, unplug it from the mains and wait for it to
cool down before removing any parts or cleaning the appliance.
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AIMPORTANT!
Scalding hazard NEVER OPEN the SAFETY cap on the boiler tank DURING USE.

AIMPORTANT!

To remove the lid on the boiler tank, follow these steps first:

+ Turn off the appliance with the main switch and unplug the power cord.

+ Release the remaining pressure in the boiler tank.

+ Let the appliance cool down for a few minutes by using the steam button on the
gun and directing the jet into a suitable container.

+ Unscrew and remove the safety cap completely.

AIMPORTANT!

« Before using the product, make sure that all items, surfaces, and fabrics to be
cleaned are resistant or compatible with high steam temperatures. In particular,
treated lime scale floors, wooden surfaces, or delicate fabrics such as silk or
velvet should not be treated without consulting the manufacturer's instructions
or testing on a small sample first.

+ Do not add descaling agents, perfumes, alcohol, or detergents to the boiler tank,
as these can damage the appliance. We recommend filling it with tap water or,
alternatively, half demineralized water and half tap water in areas where the
water is very hard.

+ Do not use the appliance when there is no water in the boiler tank, as this can
damage the pump.

« Before turning on the appliance, make sure that there is enough water in the
boiler tank (1). If it is necessary to fill the tank during use, proceed according to
the previous instructions and follow the instructions in the "FILLING THE BOILER
TANK DURING USE" section.

+ Cleanthe boiler tank at least once a month (see "CLEANING AND MAINTENANCE"
section) to remove limescale deposits that may affect the normal operation of
the appliance.

« Never use the window squeegee brush if the surface to be cleaned is cold;
thermal movement can cause the surface to break.
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¢ In cold weather, especially at low temperatures, heat the glass with steam jets
from a distance of aboutPlease read the safety rules and usage instructions
written in the user manual. Keep the user manual for future reference.

AWARNING!

Carefully read the safety rules and instructions for use written in your user manual.
Keep this user manual for future reference.

Unpacking
« X5=%Before first use, unpack the appliance and its accessories, and check
+ for damages and defects. If there is any malfunction or damage to the
equipment, do not use the appliance and contact Fakir Authorized Service.

+ Repairs shall be undertaken only by Fakir Authorized Service. Repairs which are
performed improperly, or by unauthorized personnel may pose harm to the user.

+ Do not make a hole or a tear on the on/off switch.

First Use
Before using your steam cleaner:

Remove all packaging and spread the parts out on the floor one by one check the steam cleaner for
visible damage after unpacking, such as.

+ Damage to the main body and attachments
+ Damage to the plug or cord

+ If you notice any damage, do not use the steam cleaner and contact authorized service.

AWARNING!

Never use steam to clean the following surfaces:

+ Switches, sockets or other live electrical devices.

+ Synthetic fibers, silk fabrics, plastic products or other products that require low temperatures.

+ Glass may break when high temperature steam is used on it when the ambient temperature is
below O°C. (Please do not try to use it on glass in winter).

AWARNING!

Never spray steam at people or any animals, and never try to touch the steam or the steam nozzle.
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Power On/Off Button
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Safety Cap
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Accessories

1. Measuring Cup 8. Glass Cleaning Attachment

2. Funnel 9. Extension Tubes

3. RoundBrush 10. White Cotton Cover (for glass
4. Small Round Brush cleaning)

5.  Corner Attachment 1. Glass Cleaning Tool

6. Floor Head Attachment 12. Extension Hose

7.  Floor Head Cloth 13. Corner Brush

Technical Specifications

Voltage / frequency  :220-240 V~50/60 Hz
Power consumption  : 2000 W

Water tank capacity : 1200 ml

Steam capacity 11500 ml
Protection class |
Service life : 7 years
Steam pressure : 4 Bar

D/.NOTE!

Always unplug the appliance and allow it to cool before assembling or disassembling any parts.
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Accessory Assembly
1. Open the socket cover on the front of the body and attach the hose to the body.

2. Push the open end of the accessories into the steam gun until the release button on the steam
gun is engaged.

3. Push the open ends of the accessories onto the extension tube.

4. Connect the extension tubes to the steam gun.

5. Push the extension tube onto the steam gun until the release button on the steam gun is
engaged.

6. Push the extension tube onto the first extension tube. The connecting tubes are connected.

7. Push the accessory and/or floor nozzle onto the free end of the extension tube. The accessory
is attached.

8. To disassemble, pull the parts apart in the reverse order to separate the accessories.

/N\warNiNG!
Risk of electric shock! Unplug the appliance before filling the water tank.

AATTENTION!

Only fill the water tank with drinking water. Do not fill with rainwater. Do not add cleaning agents
or other additives (e.g., fragrances).

Using the Steam Cleaner
Filling the Boiler Tank before Use

+ Unscrew the safety cap and pour about two measuring cups of water into the boiler tank using
the provided funnel.

+ Tighten the safety cap.

+ Attach the required attachment (see the "ATTACHMENTS" section) to the gun, insert it until it
locks, and press the upper locking/unlocking device of the gun at the same time.

Turning On
+ Place the appliance on a stable surface.

+ Plug the power cord into an outlet and turn on the appliance using the On/Off switch the ON/
OFF light and the steam ready light will turn on.

« After a few minutes, the steam ready light will go out, indicating that the boiler is pressurized
and the appliance is ready to dispense steam.
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Operation

+ The steam ready light will turn on and off during use to indicate that the operating pressure has
been reached.

+ To prevent accidental activation of the steam, move the steam lock/release cursor from bottom
to top. To unlock, move the cursor from top to bottom.

+ To dispense steam, press the appropriate button on the gun.

+ When using the appliance for the first time, direct the steam jet into a container to remove any
water residue in the hose (any water leaks are caused by steam condensation inside the hose).
Repeat the above process after a few minutes pause. In any case, when the nozzle starts to emit
steam, direct the jet towards the ground.

AATTENTION!

When the appliance is not in use, always lock the steam button using the appropriate stop cursor.

Turning Off the Appliance

« After use, press the appropriate switch to turn off the appliance and unplug the plug from the
electrical outlet

¢ Clean the attachments and the boiler according to the instructions in the "CLEANING AND
MAINTENANCE" section.

+ Wrap the flexible hose around the appliance body and place the gun in the appropriate holder
after moving the cursor to the locked position.

Accessories and Applications

1. Steam Gun

The steam gun can be used without accessories in the following areas:

+ To remove light wrinkles from hanging clothes: Steam the clothes from a distance of 10-15 cm.

+ To dust with a slightly damp cloth: Hold a cloth over the steam for a short time and use the cloth
to wipe down furniture.

2. Extension Attachment

+ This attachment is particularly suitable for cleaning hard-to-reach areas, fixtures, washbasins,
toilets, joints, radiators, and blinds.

+ Positioning the attachment close to the dirty area ensures maximum cleaning with the highest
level of steam output.

+ Push the extension attachment onto the steam gun.
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3. Round Brush

+ The black round brush is suitable for cleaning tough stains. It is not suitable for cleaning delicate
surfaces as scratching may occur.

+ You can use the black round brush by mounting it onto the extension attachment.

4. Small Round Brush

+ Suitable for surfaces such as bathtub, kitchen sink, shower tray, etc. It is not suitable for cleaning
delicate surfaces. Scratching may occur.

+ You can use the copper round brush by mounting it onto the extension attachment.

5. Corner Attachment

+ The corner attachment is suitable for cleaning tough stains, spraying corners, and cleaning
joints.

+ You can use the corner attachment by mounting it onto the extension attachment.

6. Window Cleaning Attachment

+ Designed for cleaning windows, mirrors, and other smooth surfaces.

+ To use the window squeegee attached to the window cleaning attachment, move it from top to
bottom.

7. Floor Head Attachment
You can use the floor head in two ways:

+ For wet floors: It is suitable for cleaning washable wall coverings, stone floors, tiles, joints and
PVC floors. You can use it by adjusting the slider on the floor head to make it suitable for hard
floors.

« For parquet cleaning: You can use it by adjusting the slider on the head to make it suitable for
parquet floors. During use, you must always attach the blue and/or yellow cloths to the head.
Otherwise, there is a risk of scratching your parquet floor.

Usage
Refilling the Boiler Tank During Use

When there is no more water in the boiler tank, turn off the appliance, unplug it from the electrical
outlet, and follow these steps:

+ When there is no more steam, press button to drain the remaining steam.

+ The safety cap cannot be removed until the boiler pressure has been released, so wait a few
seconds before opening the cap and adding water to the boiler.

+ Add a little more water slowly at first to avoid splashing.
+ Tighten the safety cap completely.
¢ Plug the appliance into the socket.

+ Press the on/off switch.

33



RANGE EN

Device Cleaning and Maintenance

AATTENTION!

To remove all limescale deposits that could jeopardize the proper functioning of the appliance, clean
the boiler at least once a month.

AATTENTION!

Before proceeding with the boiler cleaning, turn off the appliance, unplug it and wait for it to cool
down to prevent injuries.

+ To discharge the residual pressure in the boiler, press the steam button on the gun and direct the
jet into a suitable container.

+ Slowly tighten and remove the safety cap.

+ To prevent any steam bursts, slowly fill the boiler with tap water. Shake the device and turn it
upside down. Repeat the above process several times.

AATTENTION!

To avoid immediately voiding the device's warranty, never add limescale remover, vinegar, or other
perfumed substances into the boiler.

Device Storage
+ If you do not plan to use the appliance for a long while, store it in a cool and dry place.
+ Ensure that the appliance is unplugged and its parts are completely dry.

+ Ensure that the appliance is kept out of reach of children.

Recycling
When your product reaches the end of its life, follow these steps for proper recycling:
+ Cut the device’s cable to make it unusable.

+ Dispose of the device in designated waste bins for such devices according to the applicable laws
in your country.
+ Electrical waste should not be disposed of with household waste.

+ Throw the device into bins designated for electrical waste.
+ The device’s packaging is made from recyclable materials.

+ Dispose of packaging materials in appropriate recycling bins.

e

+ Dispose of the packaging materials in appropriate recycling bins.

+ The device complies with the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)
Directive.
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+ Check if you can fix the problem or defect yourself before calling customer service. For this,
please refer to the “Troubleshooting” section. If you cannot resolve the issue or defect, call
customer service.

+ Before calling, please have the model name and product serial number ready. You can find this
information on the product’s type label.

Help Hotline: (+90 212) 444 0 241

Troubleshooting

Your appliance has been quality controlled against any malfunctions. However, if it does not
work for any reason, please try the following solutions in the table below before contacting Fakir
Authorized Service

Fault Possible Cause Solution

The water tank may not | Make sure the water tank is filled.

be full. Or the tank may | Make sure to fully place the tank in upright
not be placed correctly. position.

Verify that the appliance is plugged into an

The device pl tb .
© cevice plug may not be approved electrical outlet and that the fuse

The outgoing steam has properly inserted / the fuse .
. . and cutter are working properly. Be sure to
decreased / there is no or circuit breaker may not .
. . wait at least 30 seconds for the water to warm
steam coming out. be working.

up.

The power button has not Make sure that the power switch is brought

been switched on (turned to “ON”

on).

Verify that the appliance is securely plugged
into an approved electrical outlet and that
Indicator light is not on. Indicator light is not on. the fuse or cutter is working properly. Make
sure that the power switch is brought to

uON”

Resume operation if you are operating the

Verify that the appliance
is securely plugged into an
approved electrical outlet

First operation of the

. appliance for the first time. Smell may be
appliance.

caused by the first operation of new parts

and that the fuse or cutter i bl ] o
is working properly. Make This is not the first the problem persists, stop using the

sure that the power switch | operation of the appliance :}fp!lince O:.d call th;tzmertierwce: vsing
is brought to “ON”. e information provided on the next page.

Wash the mop cloth according to the cleaning
and maintenance instructions provided on the
manual

There is a puddle/mop The mop pad is saturated
pad does not pick up dirt. | and it should be replaced.
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Parts are broken/need to be
replaced.

Windows cleaning part,
water measuring container
or the handle are broken or
missing.

Call customer services or visit the website
provided at the bottom of the next page

Parts other the ones that
are specified above are
broken.

Stop using the appliance and call customer
services using the information provided on the
bottom of the next page.

| lost the user manual
supplied.

The user manual has been
lost or put in a wrong place

It is important to keep a copy of the user
manual. You can visit www.fakir.com.tr
website and proclaim the user manual from
here.

Shipping

To prevent damage to the device, follow these steps to transport your device safely:

+ Transport the device in its original packaging.

+ If the original packaging is not available, use a suitable and soft packaging that protects the

device.
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Uretici/ithalatgl - Manufacturer/Importer:

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis. Tic. A.S.
Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 Kucukcekmece
istanbul / TURKIYE

Tel: +90 212 249 70 69
Yetkili Servislerimize www.fakir.com.tr’den ulasabilirsiniz

MUsteri Hizmetleri : 0850 216 0 247
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GARANTI SARTLARI

Garanti siresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve iki (2) yildir.

Satici ve Uretici/ithalater tarafindan malin tuketiciye teslim tarihi ve yeri yazilarak kaselenip imzalanmayan garanti

belgeleri gecersizdir.

Kullanicinin mali tanitma ve kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullanimlardan kaynaklanan hasar ve

arizalar (¢izilme, kinlma, kopma, vb.) garanti kapsami disindadir. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadigs,

yetkili servis istasyonlari, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatcisi veya

Ureticisinden birisi tarafindan mala iliskin azami tamir siresi icerisinde dizenlenen raporla belirlenir ve bu raporun

bir nishasi tiketiciye verilir. Tuketiciler, rapora iliskin olarak bilirkisi tarafindan tespit yapilmasi talebiyle uyusmazhigin

parasal degerini dikkate alarak tuketici hakem heyetine veya tuketici mahkemesine basvurabilir. Belirtilen haller
diginda, bitin parcalari dahil olmak Gzere malin tamami garanti siresi boyunca firmamizin garantisi altindadir.

Sarf malzemeleri ve kullanima bagl olarak eskiyen, yipranan, kireclenen, kirlenme nedeniyle islevini yitiren parcalar

ve bu parcalarin islevlerini yitirmesi nedeniyle olusan hasar ve arizalar, garanti kapsami disindadir. Bu parcalar yetkili

servislerden Ucreti mukabilinde satin alinabilecektir. Yetkili servislerden satin alinmayan parcalar nedeni ile olusan
arizalar garanti kapsami digindadir.

Urine iligking Grin tanitimi, montaj islemleri, teknik kontroller vs. islemler dahil ancak bunlarla sinirl olmamak Gzere,

Yetkili servis digindaki sahislarin midahalesi durumunda, malin tamami garanti kapsami digindadir.

Voltaj dismesi veya yikselmesinden dolay veya hatali elektrik tesisati nedeniyle meydana gelebilecek arizalar garanti

kapsami digindadir.

Malin garanti siresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sire garanti siresine eklenir. Malin tamir siresi

en fazla 20 ig ginidur. Bu sire, garanti siresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya

bildirimi tarihinde, garanti siresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Toketici,
ariza bildirimini; telefon, fax, e-posta, iadeli taahhitli mektup veya benzeri bir yolla yapabilir. Ancak uyusmazlik
halinde ispat yiki tuketiciye aittir.

Malin garanti siresi icerisinde yetkili servis istasyonuna veya saticiya tesliminden itibaren arizasinin 10 is giinG icerisinde

giderilmemesi halinde, Uretici veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ézelliklere sahip baska bir mali

tiketicinin kullanimina tahsis edecektir. Benzer &zelliklere sahip baska bir malin tiketici tarafindan istenmemesi halinde

Uretici veya ithalatgl bu yGkomlGlkten kurtulur.

is gund; ulusal, resmi ve dini bayram ginleri ile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar ginleri disindaki ¢alisma ginleridir.

Malin garanti siresi icerisinde, gerek malzeme ve iscilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde, isilik

masrafi, degistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir ad altinda hicbir Gcret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

Malin garanti siresi disinda, servis istasyonlari tarafindan verilen montaj, bakim ve onarim hizmetiyle ilgili olarak, bir

yil igerisinde ayni arizanin tekrari halinde tiketiciden herhangi bir isim altinda Gceret istenemez. Tiketicinin mali kullanim

kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanmasindan kaynaklanan arizalar bu madde kapsami digindadir.

Malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda tiketici, asagida sinirl sayida sayilan se¢imlik haklardan birini kullanabilir:

a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

c. Agin bir masraf gerektirmedigi taktirde, bitin masraflar saticiya ait olmak tzere satilanin Geretsiz onarilmasini
isteme,

d. Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme

Tuketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

a. Tuketiciye teslim edildigi tarihten itibaren garanti suresi icinde kalmak kaydiyla tekrar arizalanmasi,

b. Tamiri icin 29029 sayill Resmi Gazete’de yayimlanan Satis Sonrasi Hizmetler Yénetmeligi'nde belirtilen gereken
azami strenin agilmasi,

c. Tamirin mimkin olmadiginin yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalater tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda tiketici malin Geretsiz degistirilmesini, bedel iadesini veya ayip oraninda bedel indirimini talep
edebilir.

Malin ayipsiz misli ile degistirilmesinin satici icin orantisiz giclikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tiketici,

sézlesmeden dénme veya ayip oranin bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisizligin tayininde malin

ayipsiz degeri, ayibin 8nemi ve diger secimlik haklara basvurmanin tiketici agisindan sorun tegkil edip etmeyecegi gibi
hususlar dikkate alinir.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siresi, satin alinan malin kalan garanti suresi ile sinirhidir.

Satilan mala iligkin dizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegmez.

Garanti belgesi ile ilgili olarak ¢ikabilecek sorunlar icin Ticaret Bakanhigi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel

Midirligu’ne bagvurulabilir.

Tuketiciler sikayet ve itirazlan konusundaki basvurularini tiketici hakem heyetlerine ve tuketici mahkemelerine

yapabilirler.
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GARANTI BELGESI

iMALATCI / iTHALATGI FIRMANIN

UNVANI : Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis. Tic. A.S.
MERKEZ ADRESI : Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 Kicukcekmece,
istanbul / TURKIYE
TELEFONU : 0212 249 70 69
FAKSI : 0212 2515142
FIRMA YETKILiSINiN ol ey /
) . G If' FAKIR GLECTRICAL 464
IMZASI - KASESI : HAUSGERATE Merkf: Hal
Kigif<sekm
Tel{(212) 245
Herd(s No.: 034
Ticareli
URUNUN
CINSI : Buharh Temizleyici
MARKASI : Range
MODELI : Mist Multi

BANDROL VE SERI NO

TESLIM TARIHI VE YERI  :

GARANTI SURESI 12 YIL

AZAMIi TAMIR SURESI  : 20 (YiRMI) iS GUNU

SATICI FIRMANIN
UNVANI

ADRESI

TELEFONU

FAKSI

FATURA TARIH VE NO

TARIH - KASE - IMZA

Bu belgenin kullanlmasina; 6502 sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun’a dayanilarak yurirlige
konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yénetmelik uyarinca, T.C. Gimrik ve Ticaret Bakanhgi Tuketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gézetim Genel MidirlGgu tarafindan izin verilmistir.
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